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บทคัดย่อ 
 การโจรกรรมทางวรรณกรรมถือได้ว่าเป็นประเด็นปัญหาที่ส าคัญอย่างหนึ่งในวงวิชาการ ในช่วงเวลาที่ผ่านมา
ปรากฏว่ามีกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมเกิดขึ้นในชุมชนวิชาการไทยอย่างต่อเนื่องหลายกรณี เช่น กรณีการเลิกจ้าง
อาจารย์มหาวิทยาลัยเนื่องจากพบว่าได้ใช้ข้อมูลวิทยานิพนธ์หรือการค้นคว้าอิสระของนิสิตหรือนักศึกษาที่อยู่
ภายใต้การควบคุมหรือการเป็นที่ปรึกษาของตนไปเขียนบทความในชื่อของตนเองตีพิมพ์ในวารสารการวิจัย
หรือวารสารวิชาการ แล้วน ามาเบิกเงินค่าตอบแทนจากมหาวิทยาลัย หรือน ามาเป็นผลงานวิชาการเพื่อขอก าหนด
ต าแหน่งทางวิชาการ ในขณะเดียวกันมีหลายกรณีที่มีการตรวจพบในผลงานที่น าเสนอขอต าแหน่งทางวิชาการ
ทุกระดับเข้าข่ายการโจรกรรมทางวรรณกรรม ในปี พ.ศ. 2555 มหาวิทยาลัยที่มีช่ือเสียงแห่งหนึ่งของประเทศไทย
ได้เพิกถอนปริญญาบัตรระดับปริญญาเอกของผู้ที่ส าเร็จการศึกษาไปแล้วเนื่องจากมีการร้องเรียน และพบว่าได้มี
การน าผลงานของตนและผู้อื่นมาใช้ท าดุษฎีนิพนธ์โดยมิชอบอันถือได้ว่าเข้าข่ายเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
ในปัจจุบันนี้มหาวิทยาลัย วารสารทางวิชาการ และวารสารการวิจัยได้ให้ความสนใจในประเด็นปัญหานี้มากขึ้น
โดยใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อแก้ไข และป้องกันปัญหา เช่น การใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ตรวจสอบการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมทั้งภาษาไทย และภาษาอังกฤษท าการตรวจสอบผลงานทางวิชาการ ก่อนการอนุมัติผลงาน เป็นต้น 
อย่างไรก็ตามแม้ว่าจะได้มีการใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อแก้ไข และป้องกันปัญหาการโจรกรรมทางวรรณกรรมดังกล่าว
แต่ปรากฏว่ายังมีกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมเกิดขึ้นอย่างต่อเนื่องในวงวิชาการไทย บทความนี้มีวัตถุประสงค์
ที่จะศึกษาประเด็นการโจรกรรมทางวรรณกรรมในวงการวิชาการไทยในภาพรวมโดยสาระส าคัญของบทความนี้
ประกอบด้วย ค าจ ากัดความของการโจรกรรมทางวรรณกรรม การโจรกรรมทางวรรณกรรมกับจรรยาบรรณวิชาชีพ 
การโจรกรรมทางวรรณกรรมกับกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา สาเหตุของการโจรกรรมทางวรรณกรรม ประเภท
ของการโจรกรรมทางวรรณกรรม ผลกระทบของการโจรกรรมทางวรรณกรรม กลยุทธ์การป้องกันการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม รวมทั้งข้อสรุป และข้อเสนอแนะจากการศึกษาน้ี 
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ABSTRACT 
 Plagiarism is one of the major issues in academic writing and research reporting in Thailand. 
In recent years there have been several cases that have occurred in the Thai academic 
community. Dismissal of university faculty members who used their students’ theses or independent 
studies to write articles and publish in research journals in their own names are quite frequent. 
In many cases the university faculty members were dismissed after the investigating committee 
found that their documents, such as research reports, books and journal articles submitted for 
assessment for their academic titles at all levels, including assistant professor, associate professor 
and professor, were plagiarized. In 2012, one of the oldest and most famous universities in 
Thailand revoked a PhD degree awarded to one of its students after it was found that his PhD. 
dissertation was plagiarized. The case was widely publicized in various types of media. Most 
universities and many academic journals in Thailand are now using plagiarism detection 
software, both in Thai and English, to detect plagiarism in papers submitted for publication. 
Despite various actions being taken to remedy plagiarism in the Thai academic community 
there are still many plagiarism cases occurring. This paper aims to explore plagiarism issues in 
Thailand. The essential content of this paper comprises the definition of plagiarism, plagiarism 
and professional ethics, plagiarism and intellectual property laws, causes of plagiarism, types of 
plagiarism, possible negative consequences of plagiarism, strategies for avoiding plagiarism, as 
well as conclusions and recommendations. 
Keywords : Plagiarism, Intellectual property, Professionals ethics, Academic professionals society, 
 Negative consequences, Preventive strategies 
 

บทน า 
 หลักการและเหตุผล 
 การ “โจรกรรมทางวรรณกรรม” (Plagiarism) (Longdo Dict, n.d., online) ถือว่าเป็นประเด็นส าคัญ
อย่างยิ่งยวดในวงวิชาการ เนื่องจากเป็นการกระท าท่ีมีผลกระทบอย่างกว้างไกลต่อผู้มีส่วนได้ส่วนเสียมิใช่แต่เพียง
ในวงวิชาการเท่าน้ัน หากแต่มีผลกระทบต่อสังคมส่วนรวมด้วย ท้ังนี้เนื่องจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมเป็นการ
ประพฤติผิดจรรยาบรรณวิชาชีพซึ่งมีโทษทางจรรยาบรรณตามที่สมาคมวิชาชีพก าหนด เช่น ในกรณีของสมาคม
นักจิตวิทยาอเมริกัน (American Psychological Association [APA], n.d., online) เป็นต้น นอกจากนี้การโจรกรรม
ทางวรรณกรรมยังเป็นการละเมิดกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาซึ่งมีโทษทั้งทางอาญา และทางแพ่งในพระราชบัญญัติ
ลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 (Office of the Council of State, 2018, online) การโจรกรรมทางวรรณกรรมจึงมีผลกระทบทางลบ
อย่างกว้างขวางต่อผู้กระท าผิด และสาบันหรือองค์การที่เกี่ยวข้องอีกด้วย 
 อย่างไรก็ตามแม้ว่าการโจรกรรมทางวรรณกรรมจะมีผลกระทบอย่างกว้างไกลทั้งทางจรรยาบรรณ และ
ทางกฎหมายดังกล่าวแต่ก็ยังมีกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมเกิดขึ้นในวงวิชาการไทยอย่างต่อเนื่อง เช่น กรณี
การเลิกจ้างอาจารย์มหาวิทยาลัยในกรณีกระท าความผิดฐานการโจรกรรมทางวรรณกรรม หรือการเพิกถอน
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ปริญญาบัตรระดับปริญญาเอกของผู้ที่ส าเร็จการศึกษาไปแล้วเนื่องจากมีการร้องเรียน และพบว่าได้มีการน า
ผลงานของตนหรือผู้อื่นมาใช้ท าดุษฎีนิพนธ์โดยมิชอบอันถือได้ว่าเข้าข่ายเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
(THAIPUBLICA, 2012, online) หรือ กรณีผู้ที่ส าเร็จปริญญาเอกจากมหาวิทยาลัยช่ือดังอีกแห่งหนึ่งได้ท าหนังสือ
ยินยอมให้เพิกถอนปริญญาดุษฎีบัณฑิตของตนหลังจากที่มีผู้ค้นพบและเผยแพร่ข้อมูลลออกไปว่ามีการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมในดุษฎีนิพนธ์ฉบับนี้ (MATICHON ONLINE, 2019, online) นอกจากนี้ยังมีกรณีการแปลต าราของ
บุคคลระดับศาสตราจารย์ที่แปลต าราภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยโดยใช้ช่ือตนเองเป็นผู้เขียน (Sakworawich, 2018, 
online) อันเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม เช่นกัน 
 ในปัจจุบันนี้มหาวิทยาลัย วารสารทางวิชาการ และวารสารการวิจัยได้ให้ความสนใจและให้ความส าคัญ
ในประเด็นปัญหานี้มากขึ้นโดยใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อแก้ไขและป้องกันปัญหา เช่น การใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์
ตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษท าการตรวจสอบผลงานทางวิชาการของอาจารย์ 
นิสิต นักศึกษา นักวิจัย และนักวิชาการ รวมทั้งรายงานการวิจัย วิทยานิพนธ์ ดุษฎีนิพนธ์ บทความวิจัย และ
บทความทางวิชาการ ก่อนการอนุมัติผลงาน เป็นต้น อย่างไรก็ตาม แม้ว่าจะได้มีการใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อแก้ไข 
และป้องกันปัญหาการโจรกรรมทางวรรณกรรมดังกล่าวแต่ปรากฎว่ายังมีกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมเกิดขึ้น
อย่างต่อเนื่องในวงวชิาการไทย 
 วัตถุประสงค์ 
 บทความนี้มีวัตถุประสงค์ที่จะศึกษาประเด็นการโจรกรรมทางวรรณกรรมในวงการวิชาการไทยในภาพรวม 
โดยสาระส าคัญของบทความนี้ประกอบด้วย ค าจ ากัดความของการโจรกรรมทางวรรณกรรมการโจรกรรมทางวรรณกรรม
กับจรรยาบรรณวิชาชีพ การโจรกรรมทางวรรณกรรมกับกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา สาเหตุของการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม ประเภทของการโจรกรรมทางวรรณกรรม ผลกระทบของการโจรกรรมทางวรรณกรรม กลยุทธ์
การป้องกันการโจรกรรมทางวรรณกรรม รวมทั้งข้อเสนอแนะจากการศึกษาน้ี 
 

ค าจ ากัดความของการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 เพื่อท าความเข้าใจกับแนวคิดเกี่ยวกับการโจรกรรมทางวรรณกรรม ในส่วนนี้จะได้ศึกษาเกี่ยวกับ 
ความหมายของค าว่า “การโจรกรรมทางวรรณกรรม” ซึ่งมาจากค าภาษาอังกฤษว่า “plagiarism” โดยราชบัณฑิต
สถาน สาขาวรรณกรรม ได้บัญญัติศัพท์ค าว่า “โจรกรรมทางวรรณกรรม” ขึ้นเมื่อวันที่ 6 มีนาคม 2545 (Royal 
Institute, 2002, online) นอกเหนือจากค าว่า โจรกรรมทางวรรณกรรม ตามที่ราชบัณฑิตยสถานได้บัญญัติไว้แล้ว
ยังมีค าภาษาไทยท่ีใช้ในความหมายนี้อีกหลายค า รวมทั้ง “การลอกเลียนวรรณกรรม การคัดลอกผลงาน การขโมย
ความคิด” (Longdo Dict, n.d., online) อีกค าหนึ่งที่ใช้ คือ “การลอกเรียนอย่างไร้เกียรติ” (Thanasugarn, 1994, 
online; Sakworawich, 2018, online) นอกจากนี้ยังมีการใช้ค าว่า “การโจรกรรมทางวิชาการ” (National Science 
and Technology Development Agency [NSTDA], n.d., online) อย่างไรก็ตาม ค าภาษาไทยที่ใช้ดังกล่าวข้างต้น
ล้วนมาจากค าภาษาอังกฤษว่า “plagiarism” ด้วยกันทั้งสิ้น เพื่อสื่อความหมายที่มีความชัดเจนเน้นให้เห็นความส าคัญ
อันเป็นการกระท าผิดทั้งจรรยาบรรณวิชาชีพ และเป็นการละเมิดกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาอันมีโทษทั้งทางอาญา 
และทางแพ่งคือโทษจ าคุก และโทษปรับ และการชดไช้ค่าเสียหายในทางแพ่งด้วย ในบทความนี้จึงได้ใช้ค าภาษาไทยว่า 
“การโจรกรรมทางวรรณกรรม” เป็นค าแปลมาจากค าว่า “plagiarism” ในภาษาอังกฤษ ตามแนวทางที่ราชบัณฑิตสถาน
ได้บัญญัติไว้ (Royal Institute. 2002, online) ซึ่งจะได้อธิบายความหมายโดยน าค าจ ากัดความของค านี้จากแหล่งต่าง ๆ 
มาน าเสนอในล าดับต่อไป 
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 จาก Macmillan English Dictionary for Advanced Learners International Student Edition, 
(Macmillan English Dictionary, 2002, p. 1075) ได้ให้ความหมายว่าเป็น “กระบวนการในการน าเอาผลงาน 
หรือความคิด หรือค าของผู้อื่น มาใช้เสมือนดังเป็นของตนเอง ผู้กระท าการเช่นว่านี้เรียกว่าเป็นผู้กระท าการ
โจรกรรมทางวรรณกรรม” ในขณะที่ Naik, Landge, and Mahender (2015, p. 16) ให้ความหมายว่าเป็น 
“การกระท าโดยการลักขโมยผลงานของผู้อื่นและพยายามที่จะส่งออกไป ในฐานะที่เป็นผลงานของตนเอง ผลงาน
ดังกล่าวนี้หมายความรวมถึง เอกสาร ภาพถ่ายหรือแนวความคิด หรือความคิด และอื่น ๆ” ส่วน American 
Association of University Professor (1982 cited in Roig, 2006, online) ได้อธิบายความหมายไว้ว่าเป็น 
“การกระท าโดยการน าเอาแนวความคิด วิธีการ หรือค าที่ได้เขียนไว้ของผู้อื่นโดยปราศจากการรับรู้ถึงเจ้าของ
และด้วยความตั้งใจท่ีจะน าสิ่งเหล่านั้นมาเป็นผลงานของผู้หลอกลวงนั้น” 
 จากความหมายต่าง ๆ ที่ได้น ามาเสนอไว้ข้างต้นนี้จะเห็นได้ว่าการโจรกรรมทางวรรณกรรมเป็นการน า  
เอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตนไม่ว่าจะโดยตั้งใจหรือไม่ตั้งใจก็ตาม หรือโดยวิธีการใดวิธีการหนึ่งโดยไม่มี
การรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ผลงานต่าง ๆ ที่ว่านั้นรวมถึง ผลงานเขียน แนวความคิด ความคิด 
วิธีการ รูปภาพ ตาราง แบบจ าลอง ข้อมูล ฯลฯ ที่ผู้อื่นได้จัดท าไว้ด้วย 
 

การโจรกรรมทางวรรณกรรมกับจรรยาบรรณวิชาชีพ 
 งานวิชาการหรืองานวิจัยถือว่าเป็นงานวิชาชีพ โดยทั่วไปแล้วผู้ประกอบวิชาชีพจะรวมตัวกันก่อตั้งสมาคม
ของตนขึ้นมาเพื่อเป็นศูนย์รวมของผู้ประกอบวิชาชีพนัน ๆ รวมทั้งเพื่อก ากับดูแลการประพฤติปฏิบัติของผู้ประกอบ
วิชาชีพ ตัวอย่างที่ส าคัญ เช่น สมาคมนักจิตวิทยาอเมริกัน ซึ่งมีสมาชิกถึง 118,000 ราย และมีงบประมาณ
ด าเนินงานปีละประมาณ 115 ล้านดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (APA, n.d., online) สมาคมวิชาชีพต่าง ๆ ได้มีการก าหนด
จรรยาบรรณวิชาชีพของตนขึ้นมาเพื่อเป็นแนวทางในการประพฤติ และการปฏิบัติงานของสมาชิกทั้งนี้เพื่อส่งเสริม
และรักษาช่ือเสียงและเกียรติคุณของผู้ประกอบวิชาชีพนั้น ๆ ในจรรยาบรรณวิชาชีพจะมีส่วนหนึ่งที่เกี่ยวข้องกับ
การโจรกรรมทางวรรณกรรม ในกรณีของสมาคมนักจิตวิทยาอเมริกันซึ่งยกมาเป็นตัวอย่างนี้ ได้มีก าหนดไว้ใน
จรรยาบรรณวิชาชีพของสมาคมโดยก าหนดไว้ใน “แนวทางข้อที่ 8: การโจรกรรมทางวรรณกรรม (Guide no 8: 
PLAGIARISM)” อธิบายความหมายของการ โจรกรรมทางวรรณกรรม และแนวทางการประพฤติและการปฏิบัติ
ของสมาชิกว่าจะต้องไม่กระท าการโจรกรรมทางวรรณกรรม และได้เสนอแนะแนวทางในการด าเนินการที่ถูกต้อง 
และหลีกเลี่ยงการกระท าอันเป็นการ โจรกรรมทางวรรณกรรมพร้อมทั้งตัวอย่างเอาไว้ด้วย (United states 
University, 2016, online) ในประเด็นเกี่ยวกับการโจรกรรมทางวรรณกรรมนี้หากสมาชิกของสมาคมประพฤติผดิ
จรรยาบรรณทางสมาคมก็จะมีบทลงโทษแก่สมาชิกจากเบาไปหาหนัก เช่น การเตือนด้วยวาจา การเตือนเป็นหนังสือ 
การพักใบอนุญาตประกอบวิชาชีพ การอนใบอนุญาตประกอบวิชาชีพ (Joungtrakul, 2010a, p. 530) หรือกรณี
ร้ายแรงที่สุดคือการขับออกจากสมาชิกของสมาคม เป็นต้น ส าหรับในประเทศไทยส านักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติ
มีจรรยาบรรณวิชาชีพนักวิจัยสภาวิจัยแห่งชาติซึ่งมีบทบัญญัติเกี่ยวกับการโจรกรรมทางวรรณกรรมไว้ด้วย โดยได้ก าหนดไว้
ในข้อ 1 ดังต่อไปนี้ “นักวิจัยต้องซื่อสัตย์และมีคุณธรรมในทางวิชาการ และการจัดการ นักวิจัยต้องมีความ ซื่อสัตย์
ต่อตนเองไม่น าผลงานของผู้อื่นมาเป็นของตน ไม่ลอกเลียนงานของผู้อื่น ต้องให้เกียรติ และอ้างถึง บุคคล หรือแหล่งที่มา
ของข้อมูลที่น ามาใช้ในงานวิจัย ต้องซื่อตรงต่อการแสดง [แสวง] หาทุนวิจัย และมีความ เป็นธรรมเกี่ยวกับ ผลประโยชน์
ที่ได้จากการวิจัย” (National Research Council, n.d., online) แม้ว่าบทบัญญัติของจรรยาบรรณนักวิจัยสภาวิจัยแห่งชาติ 
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ของส านักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติจะไม่มีบทบังคับและบทลงโทษแต่ก็สามารถใช้เป็นแนวทางในการปฏิบัติตน
ของนักวิจัยได้ นอกจากน้ีส านักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติยังได้จัดท าคู่มือจรรยาวิชาชีพวิจัยและแนวปฏิบัติ
เผยแพร่ส าหรับนักวิจัยสามารถใช้เป็นแนวทางปฏิบัติได้เป็นอย่างดีอีกด้วย  
 

การโจรกรรมทางวรรณกรรมกับกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา 
 การโจรกรรมทางวรรณกรรมมีส่วนเกี่ยวข้องกับกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาโดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
กฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์ ซึ่งพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 มีบทบัญญัติที่เกี่ยวข้องกับการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ไว้ใน วรรคสามของมาตรา 4 ดังต่อไปนี้ คือ “วรรณกรรม หมายความวา งานนิพนธที่ท าขึ้นทุกชนิด เช่น หนังสือ จุลสาร 
สิ่งเขียน สิ่งพิมพ์ ปาฐกถา เทศนา ค า ปราศรัย สุนทรพจน์ และใหหมายความรวมถึงโปรแกรมคอมพิวเตอร์ด้วย” 
ส าหรับบทบัญญัติที่ก าหนดว่าการกระท าใดเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ได้มีบัญญัติไว้ในมาตรา 31 ดังต่อไปนี้ “ผู้ใดรู้อยู่แล้ว
หรือมีเหตุอันควรรูวางานใดได้ท าขึ้นโดยละเมิดลิขสิทธิ์ของผู้อื่น กระท าอย่างใดอย่างหนึ่ งแกงานนั้นเพื่อหาก าไร 
ใหถือว่าผู้นั้นกระท าการละเมิดลิขสิทธิ์ ถาได้กระท าดังตอไปนี้ 1) ขาย มีไวเพื่อขาย เสนอขาย ใหเชา เสนอใหเชา 
ใหเชาซื้อ หรือเสนอใหเชาซื้อ 2) เผยแพรตอสาธารณชน 3) แจกจ่ายในลักษณะที่อาจกอใหเกิดความเสียหาย
แก่เจ้าของลิขสิทธิ ์4) น าหรือสั่งเขามาในราชอาณาจักร” ส่วนข้อยกเว้นที่ไม่ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์มีบัญญัติ
ไว้ในมาตรา 32 มาตรา 33 และมาตรา 34 ดังต่อไปนี้ (Office of the Council of State, 2018, online) 
 มาตรา 32 การกระท าแกงาน อันมีลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่นตามพระราชบัญญัตินี้ หากไม่ขัดตอการแสวงหา 
ประโยชนจากงานอันมีลิขสิทธิ์ ตามปกติของเจาของลิขสิทธิ์และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมาย
ของเจาของลิขสิทธิ์เกินสมควร มิใหถือวาเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ ภายใตบังคับบทบัญญัติในวรรคหนึ่ง การกระท า
อย่างใดอย่างหนึ่งแกงานอันมีลิขสิทธิ์ตามวรรคหนึ่ง มิใหถือวา เป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ ถาได้กระท าดังตอไปนี้ 
1) วิจัยหรือศึกษา งานนั้น อันมิใชการกระท าเพื่อหาก าไร 2) ใชเพื่อประโยชนของตนเอง หรือเพื่อประโยชนของตนเอง
และบุคคลอื่นในครอบครัวหรือญาติสนิท 3) ติชม วิจารณ หรือแนะน าผลงานโดยมีการรับรูถึงความเป็นเจาของลิขสิทธิ์
ในงานนั้น 4) เสนอรายงานขาวทางสื่อสารมวลชนโดยมีการรับรูถึงความเป็นเจาของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 5) ท าซ้ า ดัดแปลง 
น าออกแสดง หรือท าใหปรากฏ เพื่อประโยชนในการพิจารณาของศาลหรือเจาพนักงานซึ่ง มีอ านาจตามกฎหมาย 
หรือในการรายงานผลการพิจารณาดังกล่าว 6) ท าซ้ า ดัดแปลง น าออกแสดง หรือท าใหปรากฏโดยผู้สอนเพื่อประโยชน
ในการสอนของตนอันมิใชการกระท าเพื่อหาก าไร 7) ท าซ้ า ดัดแปลงบางสวนของงาน หรือตัดทอนหรือท าบทสรุป
โดยผู้สอนหรือสถาบันศึกษา เพื่อแจกจ่ายหรือจ าหน่ายแกผู้เรียนในช้ันเรียนหรือในสถาบันศึกษา ทั้งนี้ตองไม่เป็น
การกระท าเพื่อหาก าไร 8) น างานนั้นมาใชเป็นสวนหน่ึงในการถาม และตอบในการสอบ (Office of the Council 
of State, 2018, online) 
 “มาตรา 33 การกล่าว คัด ลอก เลียน หรืออ้างอิงงานบางตอนตามสมควรจากงานอันมีลิขสิทธิ์
ตามพระราชบัญญัตินี้ โดยมีการรับรูถึงความเป็นเจาของลิขสิทธิ์ในงานนั้น มิใหถือวาเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ ถ้าได้ปฏิบัติ
ตามมาตรา 32 วรรคหนึ่ง” (Office of the Council of State, 2018, online) 
 “มาตรา 34 การท าซ้ าโดยบรรณารักษของหองสมุดซึ่งงานอันมีลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัตินี้ มิให้ถือว่า
เป็นการละเมิดลิขสิทธิ์หากการท าซ้ านั้นมิได้มีวัตถุประสงคเพื่อหาก าไร และได้ปฏิบัติตามมาตรา 32 วรรคหนึ่ง ในกรณี
ดังต่อไปนี ้1) การท าซ้ าเพื่อใชในหองสมุดหรือใหแกหองสมุดอื่น 2) การท าซ้ างานบางตอนตามสมควรใหแกบุคคลอื่น
เพื่อประโยชนในการวิจัยหรือการศึกษา” (Office of the Council of State, 2018, online) 
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 ส่วนบทก าหนดโทษแก่ผู้ที่ได้กระท าการละเมิดลิขสิทธิ์นั้นมีบัญญัติไว้ในมาตรา 70 ดังต่อไปนี้ “ผู้ใดกระท า
การละเมิดลิขสิทธิ์ตามมาตรา 31 ตองระวางโทษปรับตั้งแต่หนึ่งหมื่นบาทถึงหนึ่งแสนบาท ถาการกระท าความผิด
ตามวรรคหนึ่งเป็นการกระท าเพื่อการคา ผู้กระท าตองระวางโทษจ าคุกตั้งแต่สามเดือนถึง สองป หรือปรับตั้งแต่ห้าหมื่นบาท
ถึงสี่แสนบาท หรือท้ังจ าทั้งปรับ” (Office of the Council of State, 2018, online) 
 เนื่องจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมเข้าข่ายการละเมิดลิขสิทธิ์อันเป็นการกระท าผิดตามบทบัญญัติ
ของกฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์ผู้เขียนจึงจ าเป็นต้องระมัดระวังทุกวิถีทางในการป้องกันหรือหลีกเลี่ยงการกระท า
อันเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 

สาเหตุของการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 Bahadori, Izadi, and Hoseinpourfard (2012, p. 173) ได้สรุปถึงสาเหตุที่นิสิตนักศึกษามีการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมไว้เก้าประการ โดยหลักการแล้วข้อเสนอดังกล่าวสามารถน าไปใช้กับนักวิจัยได้ด้วยซึ่งมีดังต่อไปนี้ 
1) การขาดความรู้ความเข้าใจในเรื่องการโจรกรรมทางวรรณกรรมอย่างแท้จริง กรณีนี้เป็นกรณีที่ผู้เขียนไม่มีความรู้
ความเข้าใจเรื่องนี้อย่างแท้จริงซึ่งอาจกระท าโดยไม่ได้ตั้งใจหรือโดยรู้เท่าไม่ถึงการณ์แต่กรณีเช่นนี้ก็ยังถือว่า
เป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรมเนื่องจากไม่มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ 2) ความต้องการประสิทธิภาพ 
ผู้กระท าต้องการให้ได้ผลงานที่ดีเห็นว่างานที่ผู้อื่นได้ท าไว้เป็นผลงานที่ดีจึงน าเอามาเป็นผลงานของตนท าให้งาน
ส าเร็จได้รวดเร็ว 3) การบริหารเวลาไม่ดี เนื่องจากผู้เขียนขาดทักษะในการบริหารจัดการเวลาจึงท าให้ไม่สามารถ
ท างานของตนได้ส าเร็จทันตามเวลาที่ก าหนดจึงไปน าผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตนเอง 4) ค่านิยมหรือทัศนคติ
ส่วนบุคคล ในบางกรณีผู้เขียนไม่ใส่ใจ และไม่ตระหนักถึงความส าคัญหรือความเสียหายที่เกิดจากการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมจึงเพิกเฉยต่อความผิดในกรณีนี้เมื่อท างานไม่ทันเวลาที่ก าหนดจึงไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็น
ผลงานของตน 5) การแสดงออกถึงการขัดขืน ในบางกรณีผู้เขียนต้องการแสดงความท้าทายหรือต่อต้านอ านาจ
หน้าท่ีของผู้มีอ านาจจึงไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตน 6) ทัศนคติต่องานหรือผู้เป็นเจ้าของงานไม่ดี 
จึงไม่เอาใจใส่ต่องานอย่างจริงจังซึ่งอาจเกิดขึ้นจากความขัดแย้งหรือความไม่พอใจซึ่งกันและกันจึงท าให้เกิดการมักง่าย
ไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตน 7) การปฏิเสธความรับผิดชอบ บางกรณีผู้เขียนอาจขาดความรับผิดชอบ
จึงมักง่ายโดยไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตน 8) ความยั่วยวนหรือการฉกฉวยโอกาส เนื่องจากมีข้อมูลที่ดี
สามารถให้หยิบฉวยเรียกใช้ได้ง่ายดายจึงเกิดความมักง่ายโดยไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตน  
9) การขาดการป้องปราม ในบางกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมเกิดขึ้นเนื่องจากความหละหลวมหรือขาดนโยบาย
หรือการบังคับใช้นโยบายเกี่ยวกับการโจรกรรมทางวรรณกรรมอย่างจริงจังผู้เขียนจึงไม่เกรงกลัวต่อการกระท าผิด
เกิดความมักง่ายโดยไปน าเอาผลงานของผู้อื่นมาเป็นผลงานของตน 
 สาเหตุของการโจรกรรมทางวรรณกรรมตามที่กลลา่วข้างต้นอาจเกิดขึ้นไดอ้ย่างง่ายดายกับนิสิตนักศึกษา 
หรือนกัวิจัยหรือนักวิชาการที่ยังขาดความรู้ และประสบการณ์ในการท าวิจัยและในเรื่องของการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
จึงจ าเป็นต้องมีการสร้างการรับรู้ในเรื่องนี้อย่างกว้างขวาง และทั่วถึงพร้อมทั้งมีการก าหนดนโยบาย การป้องกัน
และปราบปราม และด าเนินการตามที่เหมาะสมในกรณีที่เกิดขึ้นตามข้อก าหนดของสถาบันวิจัยหรือสถาบันการศึกษา
อย่างเคร่งครัดต่อไป 
 



 

วารสารชุมชนวจิัย ปีที่ 13 ฉบับที่ 3 (กนัยายน – ธันวาคม 2562)     7 
 

ประเภทของการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 Naik et al. (2015, pp. 16-17) ได้ แยกประเภทของการโจรกรรมทางวรรณกรรมไว้เป็น 9 ประเภท ซึ่งสรุปได้
ดังต่อไปนี้ 1) การคัดลอกและน ามาแปะ (Copy and Paste) กล่าวคือ ผู้เขียนน างานของผู้อื่นโดยการตัดมาแปะ
และอาจมีการเปลี่ยนค าบ้างเล็กน้อยลงไปในข้อความเพื่อให้ดูไม่ใช่เป็นงานของผู้เขียนคนเดิม โดยไม่มีการรับรู้
ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 2) การปลอมแปลง (Disguised plagiarism) เป็นการคัดลอกงานของผู้อื่นมา
โดยพยายามมีการปลอมแปลงหรือหลบซ่อนการคัดลอกโดยการตัดหรือเพิ่มบางค าหรือเปลี่ยนล าดับของค าหรือพยายาม
ท าให้ดูเหมือนเป็นการเรยีบเรียงข้อความใหม่แตไ่ม่ได้มีการรบัรู้ถึงความเป็นเจ้าของลขิสิทธิ์ในงานนั้นหรือรับรู้เพียงบางส่วน 
3) การแปล (Plagiarism by translation) คอืการน าเอางานของผู้อื่นมาแปลโดยไม่ให้เครดิตเจ้าของงานหรือใส่ช่ือตนเอง
เป็นเจ้าของงานนั้น เป็นการไม่มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 4) การเขย่าและน ามาแปะ (Shake 
and Paste) เป็นการน าเอางานของผู้อื่นหลาย ๆ คนมาแปะเรียงกันไปเปรียบเสมือนการพยายามเขย่าให้ข้อความ
ที่คัดลอกมานั้นมีความกลมกลืนเข้ากันได้ เป็นการรวบรวมมาตัดต่อกันแต่ไม่มีการเรียงล าดับตามที่ควรจะเป็นโดยไม่มี
การรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 5) การโจรกรรมทางวรรณกรรมทางโครงสร้าง (Structural plagiarism) 
เป็นการน าเอาความคิด การให้ความเห็นตามล าดับ การเลือกการอ้างอิงงานของผู้อื่นที่เขาอ้างไว้โดยไม่ให้เครดิต
เจ้าของงานหรือไม่มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 6) การท าลวดลายแบบโมเสค (Mosaic plagiarism) 
เป็นการน าเอาเนื้อหางานของผู้อื่นหลายคนมาจากหลายแหล่งแล้วน ามาใส่ไว้ในหัวข้อเรื่องเดียวกันและมีการปรับเปลี่ยน
ประโยคหรือมีการสลับค าหรือใช้ค าที่มีความหมายเดียวกันพร้อมทั้งปรับปรุงไวยากรณ์เพื่อผลิตงานใหม่ขึ้นมา
เป็นของตนเองโดยไม่มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 7) การอุปลักษณ์ (Metaphor plagiarism) 
เป็นการใช้ค าอุปมาอุปมัยเพื่อท าให้ความคิดชัดเจนขึ้นหรือท าให้ผู้อ่านสามารถเปรียบเทียบความรู้สึกเป็นเหตุเป็นผล
หรือมีความรู้สึกทางอารมณ์ได้ดีกว่าการอธิบายแบบธรรมดาในประเด็นหรือกระบวนการ การอุปมาจึงเป็นส่วนส าคัญ
ของสไตล์การเขียนของผู้เขียน เมื่อไม่ได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้นถือว่าเป็นการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมอีกรูปแบบหนึ่ง 8) การขโมยความคิด (Idea plagiarism) เป็นการน าเอาความคิดที่สร้างสรรค์นวัตกรรม
หรือวิธีการแก้ปัญหาที่ผู้อื่นได้คิดค้นขึ้นมาเป็นของตนเองโดยไม่สามารถแยกให้เห็นความแตกต่างจากของผู้อื่น
ที่ได้จัดท าไว้โดยมิได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 9) การโจรกรรมงานของตนเอง (Self-plagiarism) 
เป็นการน าเอาผลงานของตนกลับมาใช้ใหม่อีกครั้งหนึ่งโดยมิได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ซึ่งก็คือ
ตัวผู้เขียนเองอันถือเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรมของตนเอง 
 การโจรกรรมทางวรรณกรรมในรูปแบบต่าง ๆ  ที่กล่าวมานี้มีปรากฏให้เห็นอยู่โดยทั่วไป แต่ที่มีกรณีการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมโดยบุคคลในระดับสูงคือระดับศาสตราจารย์ หรือบุคคลระดับปริญญาเอกมักจะพบในสองรูปแบบ
คือการแปลงานของผู้อื่นแล้วน ามาใส่ช่ือเป็นของตนเอง (Sakworawich, 2018, online) และการน าผลงานของตนเอง
หรืองานที่ท าร่วมกับผู้อื่นมาใช้โดยไม่มีการอ้างอิงหรือโดยมิได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 
(THAIPUBLICA, 2012, online; MATICHON ONLINE, 2019, online) 
 

ผลกระทบเชิงลบของการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 เนื่องจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมมีส่วนเกี่ยวข้องกับจรรยาบรรณวิชาชีพซึ่งรวมทั้งวิชาชีพนักวิจัย 
และนักวิชาการ อีกทั้งยังมีส่วนเกี่ยวข้องกับกฎหมายด้านทรัพย์สินทางปัญญาโดยเฉพาะอย่างยิ่งกฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์
ซึ่งมีโทษทั้งทางแพ่ง และทางอาญาคือโทษจ าคุก และโทษปรับ การโจรกรรมทางวรรณกรรมจงึมี ผลกระทบต่อผู้ประพฤติผิด
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หลายประการซึ่งอย่างน้อยที่สุดมี หก ประการ (iThenticate, n.d., online) คือ 1) เป็นการท าลายช่ือเสียงและเกียรติภูมิ
ของผู้เขียนเอง ไม่ว่าจะเป็นนิสิตนักศึกษา อาจารย์ นักวิจัย หรือนักวิชาการ หากผู้เขียนรายใดกระท าการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมย่อมเป็นการท าลายชื่อเสียง และเกียรติภูมิของตน 2) เป็นการท าลายชื่อเสียงและเกียรติภูมิ
ของวงการวิชาชีพ เมื่อเกิดกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมขึ้นจากผู้เขียนที่สังกัดวงการวิชาชีพใดย่อมน าความเสื่อมเสีย
มาสู่วิชาชีพน้ันด้วย เช่น อาจารย์มหาวิทยาลัย นักวิจัย ซึ่งอาจน าไปสู่ความเชื่อถือไว้วางใจและความเช่ือมั่นศรัทธา
จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และสังคมลดน้อย ถอยลง 3) เป็นการท าลายช่ือเสียงและเกียรติภูมิของวงวิชาการโดยทั่วไป 
เมื่อเกิดกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมขึ้นจากผู้เขียนไม่ว่าจะสังกัดวงการวิชาชีพใดก็ตามย่อมน าความเสื่อมเสีย
มาสู่วงวิชาการในภาพรวม ด้วย เป็นการท าให้เครดิต หรือความน่าเช่ือถือไว้วางใจ และศรัทธาจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
และสังคมลดน้อยถอยลง 4) เป็นกรณีที่สามารถน าไปสู่ปัญหาทางกฎหมายได้ โดยเฉพาะอย่างยิ่งกฎหมาย
ทรัพย์สินทางปัญญา รวมทั้งกฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์ ผู้เขียนอาจถูกฟ้องร้องเป็นคดีที่มีทั้งโทษจ าคุกและโทษปรับ 
และน าไปสู่การท าลายชื่อเสียงและเกียรติภูมิของตนเองและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในงานรวมตลอดถึงบุคคล
หรือองค์การที่เกี่ยวข้อง 5) เป็นกรณีที่สามารถน าไปสู่ประเด็นปัญหาที่เกี่ยวข้องกับการเงินได้ เช่น ผู้ว่าจ้างอาจบอก
เลิกสัญญาและไม่จ่ายค่าตอบแทน หรือเจ้าของลิขสิทธิ์อาจเรียกร้องค่าเสียหายจากการละเมิดลิขสิทธิ์ และน าไปสู่
การท าลายช่ือเสียงและเกียรติภูมิของตน 6) เป็นกรณืที่ท าให้งานนั้นเสียเปล่าเพราะเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ซึ่งไม่สามารถน าไปใช้ได้ต่อไป และน าไปสู่การท าลายช่ือเสียงและเกียรติภูมิของตน ในบางกรณ๊การใช้งานอาจ ก่อให้เกิด
อันตรายแก่บุคคลหรือทรัพย์สินได้ 
 ดังนั้นผู้เขียนจะต้องตระหนักถึงปัญหา และผลกระทบที่เกิดขึ้นและด าเนินการทุกวิถีทางที่จะป้องกันมิให้เกิด
กรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมขึ้น โดยค านึงถึงกลยุทธ์ต่าง ๆ ที่จะใช้ในการป้องกันปัญหาการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ดังจะได้น าเสนอต่อไป 
 

กลยุทธ์ป้องกันการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 เมื่อได้ทราบถึงสาเหตุของการโจรกรรมทางวรรณกรรม ประเภทของการโจรกรรมทางวรรณกรรม และผลกระทบ
ของการโจรกรรมทางวรรณกรรมแล้ว สมควรจะได้พิจารณาหากลยุทธ์ต่าง ๆ  เพื่อป้องกันปัญหาการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ซึ่งในบทความนี้จะได้น าเสนอกลยุทธ์ส าคัญ เจ็ด ประการดังต่อไปนี ้
 กลยุทธ์ที่หนึ่ง การจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหาและบรรณานุกรมให้ถูกต้อง ความถูกต้องในที่นี้ต้อง ค านึงถึง
ทั้งด้านกฎหมายและด้านจรรยาบรรณวิชาชีพ ในด้านกฎหมายนั้นจะต้องพิจารณาและปฏิบัติตามข้อต้องปฏิบัติ
อันเป็นข้อห้ามและข้อยกเว้นที่บัญญัติไว้ใน พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537 ดังได้กล่าวมาแล้วอย่างเคร่งครัด 
ส่วนในด้านจรรยาบรรณวิชาชีพนั้น ก็จะต้องปฏิบัติตามจรรยาบรรณวิชาชีพของสมาคมวิชาชีพที่ตนสังกัดอยู่
อย่างเคร่งครัด โดยเฉพาะอย่างยิ่งจรรยาบรรณในส่วนที่เกี่ยวของกับการโจรกรรมทางวรรณกรรม ซี่งสมาคม
วิชาชีพต่าง ๆ จะก าหนดรูปแบบของการจัดท าการอ้างอิงเอาไว้ให้สมาชิกได้ปฏิบัติตามเพื่อหลีกเลี่ยง และป้องกันปัญหา
การโจรกรรมทางวรรณกรรม เช่น สมาคมนักจิตวิทยาอเมริกัน (American Psychology Association : APA) 
ได้ก าหนดจรรยาบรรณวิชาชีพในส่วนนี้ไว้อย่างชัดเจน และยังได้จัดท าแนวทาง และคู่มือ ปฏิบัติในการเขียน  
และการจัดท าการอ้างอิงรวมทั้งบรรณานุกรมขึ้นมาให้สมาชิกได้ใช้เป็นแนวทางปฏิบัติจนเป็นที่ยอมรับไปทั่วโลก
และเป็นแบบอย่างที่น าไปใช้กันโดยทั่วไปอย่างแพร่หลาย คู่มือมีทั้งฉบับเต็มและฉบับย่อ เช่น A guide to APA 
referencing-6th edition. January 2015 (APA, 2015, online) และฉบับนิสิตนักศึกษา เช่น Student Success. 
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A Guide to APA Referencing Style: 6th Edition. March 2017 (APA, 2017, online) นอกจากนี้ยังมีผู้น าเสนอ
แนวทางในการเขียนงานวิชาการเพื่อหลีกเลี่ยง และป้องกันปัญหาการโจรกรรมทางวรรณกรรมที่สามารถน ามาให้
เป็นแนวทางได้ เช่น Avoiding plagiarism, self-plagiarism, and other questionable writing practices: A guide 
to ethical writing (Roig, 2006, online) เป็นต้น ในการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา และบรรณานุกรมให้ถูกต้องนั้น
ผู้เขียนจะต้องยึดถือแบบการอ้างอิงในเนื้อหา และแบบของบรรณานุกรมที่ก าหนดโดยองค์การหรือสถาบันต้นสังกัด
หรือแบบที่ส านักพิมพ์หรือวารสารที่จะท าการตีพิมพ์เป็นผู้ก าหนดไว้ การอ้างอิงในเนื้อหาจะต้องพิจารณา
และด าเนินการควบคู่กับวิธีการเขียนที่ผู้เขียนน าผลงานของผู้อื่นมาใช้โดยที่ไม่ถือว่าเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
ซึ่งในท่ีนี้จะได้น าเสนอวิธีการเขียนและการอ้างอิง 3 รูปแบบ ดังต่อไปนี้ 
 รูปแบบที่หนึ่ง คือ การน าเอาผลงานของผู้อื่นมาใช้โดยการคัดลอกมาโดยตรงโดยไม่มีการตัดทอนใด ๆ 
หรือเรียกง่าย ๆ ว่าเป็นการยกมาทั้งดุ้น ซึ่งก็สามารถท าได้แต่จะต้อง มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น 
ซึ่งก็คือการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหาและจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้อง การอิงอิงแบบนี้เรียกว่าเป็นการอ้างตรง 
(Direct quotes) การอ้างตรงมีสองรูปแบบ คือการอ้างตรงแบบสั้น กับ การอ้างตรงแบบยาว การอ้างตรงแบบสั้น
เป็นการน าเอาเนื้อหาผลงานของผู้อื่นมาใช้โดยมีความยาวไม่เกิน 40 ค าภาษาอังกฤษ (APA, 2017, online) 
โดยประมาณแล้วจะมีความยาวประมาณสามบรรทัด ทั้งนี้โดยให้ข้อความที่คัดลอกมาทั้งหมดนั้นอยู่ภายใน
เครื่องหมาย บุพสัญญา (”) เครื่องหมายค าพูดเปิดและปิด และท าการอ้างอิงในเนื้อหาในเครื่องหมายนขลิขิต ( ) 
คือวงเล็บโดยระบุขื่อผู้เขียน ปีที่พิมพ์ และหมายเลขหน้าของเนื้อหาทั้งหมดที่น ามาใช้งาน สมมติตัวอย่างของ 
จ าเนียร จวงตระกูล เช่น “ปัจจุบันนี้มีเครื่องมือทางการบริหารใหม่ ๆ เกิดขึ้นจ านวนมาก ท าให้การบริหารในปัจจุบัน
ต้องปรับเปลี่ยนไปเป็นการบริหารแบบบูรณาการ กระบวนการบริหารแบบดั้งเดิมที่มีการวางแผน การจัดองค์การ 
การจัดคนเข้าท างาน การสั่งงาน การประสานงาน และการควบคุมงาน ตามแนวคิดแบบดั้งเดิมนั้นไม่เป็นการ
เพียงพอต่อไปอีกแล้ว” การอ้างอิงสามารถท าได้หลายรูปแบบซึ่งอาจแตกต่างกันออกไป เช่น จ าเนียร จวงตระกูล 
ระบุว่า “ปัจจุบันนี้มีเครื่องมือทางการบริหารใหม่ ๆ เกิดขึ้นจ านวนมาก ท าให้การบริหารในปัจจุบันต้องปรับเปลี่ยน
ไปเป็นการบริหารแบบบูรณาการ กระบวนการบริหารแบบดั้งเดิมที่มีการวางแผน การจัดองค์การ การจัดคนเข้าท างาน 
การสั่งงาน การประสานงาน และการควบคุมงาน ตามแนวคิดแบบดั้งเดิมนั้นไม่เป็นการเพียงพอต่อไปอีกแล้ว ” 
หรือ จ าเนียร จวงตระกูล ระบุว่า “ปัจจุบันนี้มีเครื่องมือทางการบริหารใหม่ ๆ เกิดขึ้นจ านวนมากท าให้การบริหาร
ในปัจจุบันต้องปรับเปลี่ยนไปเป็นการบริหารแบบบูรณาการ กระบวนการบริหารแบบดั้งเดิมที่มีการวางแผน  
การจัดองค์การ การจัดคนเข้าท างาน การสั่งงาน การประสานงาน และการควบคุมงาน ตามแนวคิดแบบดั้งเดิมนั้น
ไม่เป็นการเพียงพอต่อไปอีกแล้ว” เป็นต้น (Joungtrakul, 2010b, p. 165) ส่วนการอ้างตรงแบบยาวนั้น เป็นการน า 
เอาเนื้อหาของผลงานของผู้อื่นมาใช้งานแบบยกมาทั้งดุ้นซึ่งมีความยาวเกินกว่า 40 ค าภาษาอังกฤษหรือมีความยาว
เกินกว่าประมาณสามบรรทัด ผู้เขียนต้องแสดงการรับรู้ ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ซึ่งก็คือการจัดท า
การอ้างอิงในเนื้อหาและจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้องตามแบบท่ีก าหนดไว้แตกต่างออกไปจากการอ้างตรงแบบสั้น 
คือจะต้องให้ข้อความที่คัดลอกมาทั้งดุ้นนั้นอยู่ใน การกั้นหน้าตรงกันและมีระยะห่างระหว่างบรรทัดสองบรรทัด 
(Double-space) โดยไม่ต้องมีเครื่องหมายบุพสัญญา (”) คือเครื่องหมายค าพูดเปิดและปิด แต่ให้ท าการอ้างอิงในเนื้อหา
ในเครื่องหมายนขลิขิต ( ) คือวงเล็บ ได้เลยโดยระบุขื่อผู้เขียน ปีที่พิมพ์ และหมายเลขหน้าของเนื้อหาทั้งหมด
ที่น ามาใช้งาน ดังตัวอย่างที่ผู้เขียนใช้ในหัวข้อที่ 4 ของบทความนี้ ส่วนการวางต าแหน่งของการอ้างอิงในเนื้อหา
ผู้เขียนสามารถท าได้สามรูปแบบเช่นเดียวกับการอ้างตรงแบบสั้น 
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 รูปแบบที่สอง คือ การน าผลงานของผู้อื่นมาใช้โดยการน ามาเรียบเรียงใหม่ขึ้นมาเป็นข้อความหรือค าพูด
ของผู้เขียนเองแต่มีความหมายที่คล้ายกันหรือเป็นอย่างเดียวกัน ซึ่งจะต้องมีความยาวที่ใกล้เคียงกันกับข้อความที่น ามา
ท าการเรียบเรียงใหม่ (Paraphrase) โดยผู้เขียนจะต้องมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ซึ่งก็คือการจัดท า
การอ้างอิงในเนื้อหาและจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้อง ซึ่งแตกต่างไปจากแบบที่หนึ่ง กล่าวคือการอ้างอิงอิงแบบนี้
กระท าโดยท าการอ้างอิงในเนื้อหาในเครื่องหมายนขลิขิต ( ) คือวงเล็บได้เลยโดยระบุขื่อผู้เขียนและปีที่พิมพ์ไว้
ท้ายข้อความที่เรียบเรียงขึ้นมาใหม่ซึ่งโดยทั่วไปแล้วไม่จ าเป็นต้องระบุหมายเลขหน้าของข้อความที่น ามาเรียบเรียงใหม่
แต่บางสถาบันอาจจะก าหนดให้ใส่หมายหมายเลขหน้าของเนื้อหาทั้งหมดที่น ามาใช้เรียบเรียงด้วยเช่นกัน (Roig, 
2006, online) 
 รูปแบบที่สาม คือ การน าผลงานของผู้อื่นมาใช้โดยการน ามาสรุป (Summarize) โดยการเขียนเป็นข้อความ
หรือค าพูดของผู้เขียนเองแต่ต้องได้ใจความในประเด็นที่ส าคัญมีความหมายที่คล้ายกันหรือเป็นอย่างเดียวกัน  
ซึ่งจะต้องสั้นกว่าข้อความที่น ามาท าการสรุปโดยผู้เขียนจะต้องมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น  
ซึ่งก็คือการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา และจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้อง ซึ่งสามารถท าได้เช่นเดียวกันกับแบบที่สอง 
กล่าวคือการอิงอิงแบบนี้กระท าโดยท าการอ้างอิงในเนื้อหาในเครื่องหมายนขลิขิต ( ) คือวงเล็บได้เลยโดยระบุขื่อผู้เขียน 
และปีท่ีพิมพ์ ไว้ท้ายข้อความที่เรียบเรียงขึ้นมาใหม่ซึ่งโดยทั่วไปแล้วไม่จ าเป็นต้องระบุหมายเลขหน้าของข้อความ 
ที่น ามาสรุป แต่บางสถาบันอาจจะก าหนดให้ใส่หมายเลขหน้าของเนื้อหาท้ังหมดที่น ามาใช้สรุปด้วยเช่นกัน ในกรณี
ที่ข้อความที่น ามาใช้มีจ านวนหลายหน้าให้ระบุหมายเลขหน้าเริ่มต้นถึงหน้าสุดท้าย เช่น (จ าเนียร จวงตระกูล , 
2553ก, น. 20-25) เป็นต้น (Roig, 2006, online) สิ่งส าคัญที่สุดที่ผู้เขียนจะต้องตระหนัก และระลึกถึงอยู่เสมอใน
ทุกกรณีก็คือผู้เขียนจะต้องมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิในงานนั้น ซึ่งก็คือการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา 
และจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้องตามแบบท่ีก าหนดไว้ทุกกรณี 
 กลยุทธ์ที่สอง การใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ในการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา และบรรณานุกรมในปัจจุบันนี้
ผู้เขียนสามารถใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์เข้ามาช่วยในการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา และบรรณานุกรมได้ ซึ่งจะช่วยให้
เกิดความแม่นย าอย่างยิ่งไม่ท าให้เกิดข้อผิดพลาดได้ทั้งด้านรูปแบบของการอ้างอิง ใน เนื้อหา และบรรณานุกรม 
เนื่องจากเป็นการเขียนไป และจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหา และบรรณานุกรมไปพร้อมกัน (cite while write) ทั้งนี้
ผู้เขียนสามารถตั้งรูปแบบของการอ้างอิงได้ตามแบบของการอ้างอิงที่ก าหนด เช่น APA (APA, 2017, online) 
หรือ Harvard Referencing (UKessays, n.d., online) ซึ่งเป็นท่ีนิยมกันอย่างแพร่หลาย โปรแกรมคอมพิวเตอร์
จะท าการอ้างอิงในเนื้อหา และบรรณานุกรมไปพร้อมกัน โดยเรียงล าดับตัวอักษร และปีที่พิม์ให้ด้วย ในกรณี  
ที่อ้างอิงเจ้าของผลงานรายเดียวกันซึ่งเป็นผลงานที่ตีพิมพ์ในปีเดียวกันก็จะเรียงปี และก ากับอักษร เอาไว้ให้ด้วย
เพื่อไม่ให้ซ้ ากัน และสามารถแยกผลงานจากกันได้เช่น (จ าเนียร จวงตระกูล, 2553ก) และ (จ าเนียร จวงตระกูล, 
2553ก, 2553ข) เป็นต้น นอกจากนี้ผู้เขียนสามารถเก็บข้อมูลอ้างอิงไว้ในคลังในโปรแกรมเพื่อใช้งานในโอกาส
ต่อไปได้อีกด้วย ซึ่งจะท าให้ประหยัดเวลาได้เป็นอันมาก ประการส าคัญอีกอย่างหนึ่งคือการใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์นี้
สามารถประกันความถูกต้อง และแม่นย าโดยไม่มีการหลุดลอดของการอ้างอิงในเนื้อหาและบรรณานุกรมไปได้ 
ข้อเสียก็มีอยู่บ้าง คือต้องท าการอ้างอิงในเนื้อหาและบรรณานุกรมไปในขณะที่เขียนอาจท าให้ความคิดของผู้เขียน
สะดุดไปบ้างและตอ้งใช้เวลาในการเริ่มต้นใหม่แต่อยา่งไรก็ตามเมื่อได้ท าจนคุ้นเคยแล้วปัญหานี้ก็จะลดน้อยลงหรือหมดไป 
 โปรแกรมคอมพิวเตอร์ที่ใช้ในการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหาและบรรณานุกรมที่เป็นที่นิยมกันในขณะนี้
คือโปรแกรมช่ือ EndNote (Udomvaraphunt, 2006, online) ซึ่งใช้ง่ายมากและสามารถสั่งซื้อได้จากผู้ผลิต และผู้จ าหน่าย
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โดยใช้เวลาอันสั้น และราคาไม่แพงนัก สถาบันวิจัยและมหาวิทยาลัยบางแห่ง ได้ท าข้อตกลงกับผู้ผลิตและผู้จ าหน่าย
จัดซื้อมาไว้ส าหรับแจกจ่ายให้กับบุคลากรและนิสิตนักศึกษาเพื่อใช้งาน นอกจากนี้ยังมีการจัดการฝึกอบรม
โดยบรรณารักษ์ประจ าห้องสมุดให้กับบุคลากรและนิสิตนักศึกษาเพื่อให้สามารถใช้งานโปรแกรมนี้ได้อย่างถูกต้องอีกด้วย 
 กลยุทธ์ที่สาม การตรวจสอบการโจรกรรมทางกรรมโดยผู้เขียนเอง เพื่อให้แน่ใจว่างานเขียนของตนจะไม่มี
กรณีเข้าข่ายเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม ผู้เขียนจ าเป็นต้องท าการตรวจสอบโดยละเอียดถึงการน าผลงานของผู้อื่น
มาใช้ในงานเขียนของตนในรูปแบบต่าง ๆ เพื่อให้แน่ใจว่าได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ๆ  
คือการจัดท าการอ้างอิงในเนื้อหาและจัดท าบรรณานุกรมให้ถูกต้องตามแบบที่ก าหนดไว้ทุกกรณี การตรวจสอบนี้
ผู้เขียนควรจะด าเนินการหลาย ๆ ครั้งจนเป็นท่ีแน่ใจก่อนน าส่งผลงานขั้นสุดท้ายของตน 
 กลยุทธ์ที่สี่ การตรวจสอบการโจรกรรมทางกรรมโดยอาจารย์ผู้สอน ในกรณีที่เป็นสถาบันการศึกษา
หรือสถาบันฝึกอบรม เพื่อให้แน่ใจว่างานเขียนของนิสิตนักศึกษาหรือผู้เข้ารับการฝึกอบรมจะไม่มีกรณีเข้าข่าย
เป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม อาจารย์ผู้สอนหรือวิทยากรฝึกอบรม ควรสอนวิธีการเขียน วิธีการท าการอ้างอิง
ในเนื้อหาและบรรณานุกรมที่ถูกต้องให้แก่นิสิตนักศึกษาและผู้เข้ารับการฝึกอบรมทั้งภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติ 
นอกจากน้ีอาจารย์ผู้สอนหรือวิทยากรฝึกอบรม จ าเป็นต้องท าการตรวจสอบผลงานของนิสิตนักศึกษาหรือผู้เข้ารับ
การฝึกอบรมที่น าส่งโดยละเอียดถึงการน าผลงานของผู้อื่นมาใช้ในงานเขียนของนิสิตนักศึกษาหรือผู้เข้ารับการฝึกอบรม
ในรูปแบบต่าง ๆ เพื่อให้แน่ใจว่าได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ๆ ในกรณีที่พบว่ามีการกระท าผิด
จะต้องท าการแก้ไขโดยการให้ค าปรกึษาและแนะน าให้ท าการแก้ไขให้ถูกต้องก่อนน าส่งผลงานขั้นสุดท้าย ถ้าพบว่า
มีการกระท าผิดโดยเจตนาอาจจ าเป็นต้องลงโทษตามที่ก าหนดไว้ 
 กลยุทธ์ที่ห้า การตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมโดยอาจารย์ที่ปรึกษา ในกรณีที่เป็นสถาบันการศึกษา
หรือสถาบันวิจัย ซึ่งโดยทั่วไปแล้วจะมีการตั้งอาจารย์ที่ปรึกษาเพื่อคอยให้ค าแนะน าปรึกษาแก่นิสิตนักศึกษาที่ท า
วิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์หรือในกรณีที่เป็นนักวิจัยใหม่ที่ยังไม่มีความช านาญงานหรือในกรณีที่นักวิจัยรับทุนวิจัย
มาโดยมีเง่ือนไขให้มีการแต่งตั้งนักวิจัยพี่เลี้ยงหรือนักวิจัยวิจัยที่ปรึกษาเพื่อคอยให้ค าแนะน าปรึกษาในการด าเนินการวิจัย 
เพื่อให้แน่ใจว่างานเขียนของนิสิตนักศึกษาหรือนักวิจัยใหม่จะไม่มีกรณีเข้าข่ายเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
อาจารย์ที่ปรึกษาหรือนักวิจัยพี่เลี้ยงหรือนักวิจัยที่ปรึกษาควรสอนวิธีการเขียน วิธีการท าการอ้างอิงในเนื้อหา
และบรรณานุกรมที่ถูกต้องให้แก่นิสิตนักศึกษาหรือนักวิจัยใหม่ทั้งภาคทฤษฎี และภาคปฏิบัติ นอกจากนี้ยังจ าเป็นต้อง
ท าการตรวจสอบผลงานของนิสิตนักศึกษาหรือนักวิจัยใหม่ที่น าส่งโดยละเอียดถึงการน าผลงานของผู้อื่นมาใช้ในงานเขียน
ของนิสิตนักศึกษาหรือนักวิจัยใหม่ในรูปแบบต่าง ๆ เพื่อให้แน่ใจว่าได้มีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น ๆ 
ในกรณีที่พบว่ามีการกระท าผิดจะต้องท าการแก้ไขโดยการให้ค าปรึกษา และแนะน าให้ท าการแก้ไขให้ถูกต้องก่อน
น าส่งผลงานขั้นสุดท้าย ในกรณีที่พบว่ามีการกระท าผิดโดยเจตนาอาจจ าเป็นต้องรายงานให้ต้นสังกัดหรือผู้ให้ทุน
สนับสนุนการวิจัยทราบ เพื่อพิจารณาด าเนินการตามที่เห็นสมควรต่อไป 
 กลยุทธ์ที่หก การตรวจสอบการโจรกรรมทางกรรมโดยเจ้าหน้าที่ผู้ที่ได้รับมอบหมายในกรณีที่เป็น
สถาบันการศกึษาหรอืสถาบันวิจัย ซึ่งโดยทั่วไปแล้วจะมีการตัง้เจา้หน้าที ่เป็นผู้มีหน้าที่บรกิารตรวจรปูแบบทั้งการจัดหน้า 
หรือรูปเล่ม ตลอดจนการสะกดหรือการใช้ค าที่ถูกต้องของวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ หรือรายงานการวิจัย
ก่อนการอนุมัติขั้นสุดท้าย ที่เห็นได้ชัดเจนก็คือในบัณฑิตวิทยาลัยของมหาวิทยาลัยแต่ละแห่งก็จะมีเจ้าหน้าที่
ผู้เช่ียวชาญในเรื่องรูปแบบและภาษาคอยตรวจสอบวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ตามรูปแบบที่ก าหนดของมหาวิทยาลัย
ก่อนการอนุมัติขั้นสุดท้าย อย่างไรก็ตาม บางมหาวิทยาลัยอาจจะไม่ได้มีการตรวจเช็คการโจรกรรมทางวรรณกรรมด้วย 
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จึงสมควรก าหนดให้เจ้าหน้าที่หรือผู้เช่ียวชาญในการตรวจสอบรูปแบบวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์หรือรายงาน
การวิจัยท าการตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมด้วย หากตรวจพบว่ามีกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ให้รายงานต่อผู้บริหารที่รับผิดชอบได้ทราบเพื่อพิจารณาด าเนินการตามความเหมาะสมของมหาวิทยาลัย
หรือสถาบันวิจัยนั้นต่อไป 
 กลยุทธ์ที่เจ็ด การตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมโดยการใช้เครื่องมือตรวจสอบการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม ในการตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมต่าง ๆ ดังกล่าวมาแล้วผู้ตรวจสอบควรใช้เครื่องมือ
ตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมเพื่อให้เกิดความถูกต้องและแม่นย า ในปัจจุบันนี้ได้มีผู้ประดิษฐ์คิดค้น
โปรแกรมคอมพิวเตอร์ที่ใช้ในการตรวจสอบการโจรกรรมทางวรรณกรรมขึ้นมาจ านวนมาก ซึ่งสามารถตรวจสอบ
ได้หลายภาษารวมทั้งภาษาไทยด้วยโปรแกรมคอมพิวเตอร์ที่ใช้ตรวจสอบการโจรกรรมทาง วรรณกรรมซึ่งเป็นท่ีนิยม
ในประเทศไทยในปัจจุบันได้แก่โปรแกรม turnitin (Turnithin, n.d., online) และโปรแกรมอักขราวิสุทธิ์ ซึ่งเป็นโปรแกรม
ที่พัฒนาขึ้นในประเทศไทย (Akarawisut, n.d., online) นอกจากนี้ยังมีโปรแกรมคอมพิวเตอร์ที่ใช้ในการตรวจสอบ
การโจรกรรมทางวรรณกรรมจ านวนมาก เช่น Pappas (2019, online) ได้น าเสนอโปรแกรมคอมพิวเตอร์ตรวจสอบ
การโจรกรรมทางวรรณกรรมฟรี 10 อันดับแรกไว้ รวมทั้งได้เปรียบเทียบจุดเด่นและข้อจ ากัดของแต่ละชนิดเอาไว้ 
พร้อมท้ังแนะน ารายละเอียดการใช้งานแต่ละโปรแกรมเอาไว้ซึ่งผู้เขียนงานวิจัยและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในงานวิจัย
สามารถน ามาท าการศึกษาเพิ่มเติมเพื่อน ามาใช้งานได้ 
 กลยุทธ์การป้องกันการโจรกรรมทางทางวรรณกรรมที่น าเสนอนี้เป็นเพียงส่วนหนึ่งเท่านั้น จึงจ าเป็นอย่างยิ่ง
ที่ผู้เขียนงานวิจัยหรืองานวิชาการจ าเป็นจะต้องศึกษาและท าความเข้าใจเพิ่มเติมในรายละเอียดเพิ่มเติมอีกมาก 
เพื่อให้สามารถด าเนินการให้เป็นไปอย่างถูกต้องตามกฎหมาย และจรรยาบรรณวิชาชีพของตนต่อไป 
 

สรุป 
 การโจรกรรมทางวรรณกรรมเริ่มต้นจากตัวผู้เขียนซึ่งจะต้องรู้และตระหนักถึงหน้าท่ีและความรับผิดชอบ
ของตนในฐานะที่เป็นผู้เขียนท่ีจะต้องปฏิบัติตามข้อก าหนดทางจรรยาบรรณ และกฎหมายที่เกี่ยวข้องโดยจะต้อง
ไม่กระท าการใด ๆ อันเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรมไม่ว่าจะเป็นในรูปแบบใดก็ตาม เนื่องจากการกระท าดังกล่าว
เป็นการละเมิดจรรยาบรรณวิชาชีพและเป็นการละเมิดกฎหมายด้านทรัพย์สินทางปัญญาโดยเฉพาะอย่างยิ่ง
กฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์อันเป็นความผิดทั้งทางอาญาและทางแพ่งกล่าวคือมีทั้งโทษจ าคุกและโทษปรับ อันจะน าไปสู่
ผลกระทบเชิงลบต่อตัวผู้เขียนเองหลายประการทั้งทางด้านชื่อเสียงเกียรติคุณส่วนตัว และด้านความเจริญก้าวหน้า
ในอาชีพการงาน ดังนั้นจึงถือว่าเป็นความรับผิดชอบเบื้องตน้ของผู้เขียนที่จะต้องหลีกเลีย่งการกระท าอันเป็นการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม และต้องท าทุกวิถีทางที่จะป้องกันมิให้เกิดกรณีการโจรกรรมทางวรรณกรรมขึ้นเพื่อรักษาช่ือเสียง
และเกียรติภูมิของผู้เขียนเอง และเป็นการป้องกันมิให้เกิดปัญหาการละเมิดจรรยาบรรณวิชาชีพและกฎหมายต่าง ๆ 
ที่เกี่ยวข้องอันอาจเป็นภัยร้ายแรงต่อตัวผู้เขียนเองอีกด้วย 
 การโจรกรรมทางวรรณกรรมไม่เพียงแต่เป็นการท าลายช่ือเสียงเกียรติคุณของตัวผู้เขียนเองเท่านั้นยังน าไปสู่
การท าลายช่ือเสียงเกียรติคุณขององค์การต้นสังกัดของผู้เขียนเองไม่ว่าจะเป็นหน่วยงานประเภทใดก็ตาม
โดยเฉพาะสถาบันการวิจัย และสถาบันการศึกษา นอกจากนี้ยังมีผลกระทบต่อช่ือเสียง และเกียรติภูมิของหน่วยงาน 
และองค์การที่เกี่ยวข้องอีกด้วย ซึ่งรวมทั้งองค์การหรือสาบันผู้ให้ทุน ผู้พิมพ์ผู้โฆษณา และสมาคมวิชาชีพ อีกทั้งยังเป็น
การท าลายคุณภาพงานวิจัย และงานวิชาการของประเทศในส่วนรวมอีกด้วย ดังนั้นทั้งบุคคล และองค์การหรือสถาบัน
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ผู้เกี่ยวข้องหรือมีส่วนได้ส่วนเสียทั้งปวงจึงสมควรร่วมมือกันในการธ ารงรักษามาตรฐานคุณภาพงานวิจัยและงานวิชาการ
ของประเทศให้ได้มาตรฐานระดับสูงโดยการก าหนดนโยบายงานวิจัย และงานวิชาการที่ปราศจากการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม (Plagiarism free policy) และด าเนินมาตรการต่าง ๆ ที่จ าเป็นเพื่อป้องกัน และปราบปรามการโจรกรรม
ทางวรรณกรรมอย่างจริงจังมีประสิทธิภาพ และประสิทธิผลอย่างต่อเนื่อง 
 ข้อเสนอแนะ 
 เพื่อป้องกัน หลีกเลี่ยงปัญหารการโจรกรรมทางวรรณกรรม และเพื่อส่งเสริมนโยบายงานวิจัย และงานวิชาการ
ที่ปราศจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมดังกล่าวข้างต้นในวงวิชาการไทยจึงใคร่ขอเสนอแนะดังต่อไปนี้  
 1. นิสิตนักศึกษา อาจารย์ นักวิจัย นักวิชาการ ท่ีปรึกษางานวิจัย ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ 
และกรรมการผู้ตรวจงานวิจัยหรือสอบวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ และผู้ทรงคุณวุฒิอ่านหรือประเมินผลงานก่อน
การอนุมัติให้ตีพิมพ์ (Peer reviewers) รวมทั้งบรรณาธิการส านักพิมพ์ วารสารการวิจัยหรือวารสารวิชาการ 
ควรด าเนินการทุกวิถีทางในการตรวจสอบเพื่อให้แน่ใจว่างานวิจัยและวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ไม่มีการโจรกรรม
ทางวรรณกรรม 
 2. เจ้าหน้าที่และผู้บริหารทุกระดับของคณะในมหาวิทยาลัยหรือสาบันการวิจัยหรือหน่วยงานอื่นควรให้
การสนับสนุนการด าเนินการตามนโยบายงานวิจัยและงานวิชาการที่ปราศจากการโจรกรรมทางวรรณกรรม
ของคณะหรือสถาบันโดยด าเนินการทุกวิถีทางในการตรวจสอบเพื่อให้แน่ใจว่างานวิจัยและวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์
ไม่มีการโจรกรรมทางวรรณกรรม  
 3. มหาวิทยาลัยหรือสถาบันการวิจัยหรือวิชาการควรก าหนด และด าเนินการตามนโยบายงานวิจัย  
และงานวิชาการที่ปราศจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมโดยด าเนินการทุกวิถีทางในการตรวจสอบเพื่อให้แน่ใจว่างานวิจัย
และวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ไม่มีการโจรกรรมทางวรรณกรรม  
 4. หน่วยงานผู้ให้ทุนสนับสนุนควรก าหนดและด าเนินการตามนโยบายงานวิจัยและงานวิชาการ
ที่ปราศจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมโดยด าเนินการทุกวิถีทางในการตรวจสอบเพื่อให้แน่ใจว่างานวิจัย  
และวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ไม่มีการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
 5. ผู้พิมพ์ผู้โฆษณารวมทั้งส านักพิมพ์ และวารสารการวิจัยหรือวารสารวิชาการควรก าหนดและด าเนินการ
ตามนโยบายงานวิจัย และงานวิชาการที่ปราศจากการโจรกรรมทางวรรณกรรมโดยด าเนินการทุกวิถีทางในการตรวจสอบ
เพื่อให้แน่ใจว่างานวิจัย และวิทยานิพนธ์หรือดุษฎีนิพนธ์ไม่มีการโจรกรรมทางวรรณกรรม  
 6. สมาคมวิชาชีพต่าง ๆ ควรก าหนดให้การโจรกรรมทางวรรณกรรมเป็นข้อก าหนดในจรรยาบรรณ
วิชาชีพของสมาคม และบังคับใช้จรรยาบรรณวิชาชีพโดยด าเนินการต่าง ๆ เพื่อป้องกันและปราบปรามมิให้สมาชิก
ของตนประพฤติผิดในการโจรกรรมทางวรรณกรรม 
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